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MANUEL DU PROPRIETAIRE
ET D'INSTALLATION

Télécommande sans fil

RM23A/BGFE

Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit et conservez-le

|I pour référence future. Toutes les illustrations contenues dans le présent
manuel sont fournies a titre d’illustration uniquement.
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Installation

1. Précautions lors de I’'installation

Considérations de sécurité

Veuillez lire les présentes « Considérations de sécurité » attentivement
avant d’installer la télécommande et assurez-vous de l'installer
correctement. Une fois l'installation terminée, vérifiez que la
télécommande fonctionne normalement.

Expliquez au client comment faire fonctionner la télécommande et
I'entretenir.

Explication des symboles de sécurité

A Ne pas observer ces instructions peut entrainer des
dommages matériels ou des blessures.

Les informations appartenant a la catégorie REMARQUE contiennent
des instructions visant a garantir I'utilisation correcte de la
télécommande.

« Vérifier que rien n’interrompt le fonctionnement de la
O télécommande sans cable.
« Vérifier que le signal envoyé par la télécommande est
facilement transmis.
* Assurez-vous que le voyant de fonctionnement et les autres
voyants lumineux sont facilement visibles.
« Vérifier qu’il n’existe ni une source de lumiére, ni une lampe
fluorescente a proximité du récepteur.
« Vérifier que le récepteur n’est pas exposé a la lumiére directe
du soleil.
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Précautions lors de la manipulation de la
télécommande

* Orienter la zone de transmission de la télécommande vers la zone de
réception du climatiseur.

* Si quelque chose bloque les voies de transmission et de réception
de l'unité intérieure et du contréleur a distance en tant que rideaux, la
commande ne sera pas acceptée et exécutée.

» La distance de transmission est d’environ 7 m.

* 1 bip court émis par le récepteur indique que la transmission a bien eu
lieu.

* Ne pas mouiller la télécommande ou la laisser prendre 'humidité. Elle
pourrait étre endommageée.

* Ne jamais appuyez sur un bouton de la télécommande avec un objet
dur et pointu.

La télécommande pourrait étre endommageée.

Site d’installation

« |l est possible que les signaux ne soient pas transmis correctement
dans les pieéces éclairées par un dispositif fluorescent électronique.
Veuillez consulter le vendeur avant d’acheter de nouvelles lampes
fluorescentes.

« Si la télécommande fait fonctionner d’autres appareils électriques,
déplacer cet appareil ou consulter le revendeur.
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2. Accessoires d’installation

« Vérifiez que vous possédez les piéces suivantes.

N° Nom Schéma Qteé.

@ Piles AAA | 2
Manuel d'utilisation

@ et d’installation ‘ | 1

3. Dimensions du contréleur a distance

47 mm 21.3 mm

—\ T

185 mm

J i

000
000
000
000
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lllustration 2.1 Dimensions de la télécommande
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4. Remplacement des piles

1) Faire glisser le couverture du compartiment a piles situé a I'arriere de
la télécommande dans le sens indiqué par la fleche (lllustration 2.2) ;

.oBE

L!-!Jl

.

Illustration 2.2

2) Ouvrir le couverture du compartiment a piles en le soulevant du coté
gauche (voir I'lllustration 2.3) ;

lllustration 2.3

3) Extraire les piles usagées. Installer de nouvelles piles AAA en
respectant la polarité (voir I'lllustration 2.4). Refermer le couverture
du compartiment a piles.

Illustration 2.4



Utilisation de la télécommande

1. Précautions lors de I'utilisation

Pour tirer le meilleur parti de I'utilisation de la télécommande et pour
éviter les dysfonctionnements dus a de mauvaises manipulations, il
est recommandé de lire attentivement ce manuel d’instructions avant
d'utiliser la télécommande.

Les précautions décrites dans cette section appartiennent aux
catégories ATTENTION et ATTENTION. Elles contiennent des
informations importantes en matiére de sécurité. Toujours observer
scrupuleusement toutes les précautions.

A ATTENTION
Le non-respect de ces instructions peut entrainer des
blessures corporelles ou la mort.

A ATTENTION
Ne pas observer ces instructions peut entrainer des
dommages matériels ou des blessures pouvant dans certains
cas étre graves.

Les informations appartenant a la catégorie REMARQUE contiennent
des instructions visant a garantir I'utilisation correcte de la
télécommande.

Aprés avoir lu ce manuel, conservez-le dans un endroit adapté

afin de pouvoir vous y reporter en cas de besoin. Si vous cédez la
télécommande a un nouvel utilisateur, n’oubliez pas de remettre
également le présent manuel.

O REMARQUE

Sachez que I'exposition prolongée et directe a de I'air froid ou
chaud provenant du climatiseur ou a de l'air trop froid ou trop
chaud peut étre nocive pour votre corps et pour votre santé en
général.

* Ne pas pulvériser des pesticides, des désinfectants ou des
produits inflammables directement sur la télécommande. La
télécommande pourrait se déformer.

*» En cas de panne de la télécommande, I'éteindre et contacter
le revendeur local.

« Extraire les piles séches avant le nettoyage ou I'entretien de
la télécommande. Ne pas laver la télécommande a l'eau.
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A

ATTENTION

* Ne pas faire fonctionner le dispositif avec les mains mouillées
afin d’éviter que de I'eau ne pénétre dans la télécommande
et n'endommage la carte mére.

* Ne pas utiliser le climatiseur a des fins autres que celles
pour lesquelles il a été congu. Ne pas utiliser le climatiseur
pour refroidir des instruments de précision, des aliments, des
plantes, des animaux ou des ceuvres d’art. Cela pourrait avoir
un impact négatif sur la performance, la qualité et/ou la durée
de vie de I'objet concerné.

« Ventiler la piéce régulierement. Faire attention lorsque le
climatiseur est utilisé avec un autre appareil de chauffage.
Une ventilation insuffisante peut entrainer un manque
d’oxygéne.

2. Modéle et paramétres des boutons

Modéle du produit RM23A/BGFE
Tension nominale 3,0V (piles AAAx 2)
Température ambiante -5a43°C
Humidité ambiante RH < 90%
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3. Boutons et fonctions

Invalid &@m 3

lllustration 3.1 Vue externe de la télécommande
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=
S

Bouton

Fonction

Vitesse du ventilateur

Réglez la vitesse du ventilateur.

Réglez le mode de fonctionnement :

@ Mode Auto—Cool—-Dry—Fan—Heat.
N Mise sous tension/hors tension de
® Marche/Arrét I'unité intérieure.
@ En haut Augmente la température ou la durée.
@ En bas Diminue la température ou la durée.
@ Turbo Activer/désactiver la fonction turbo.
@ ETA Activer/désactiver la fonction ETA.
Minuterie Activer/désactiver la Fonction Timer.
@ Sélection des volets | Sélectionner le volet cible.
_—— ) Régler I'angle du volet verticale ou ac-
Oscillation verticale tiver la fonction d'oscillation verticale.
@ o | Oscillation Activer/désactiver la fonction d’oscil-
horizontale lation horizontale.
® Sleep Activer/désactiver le mode Sleep.
@ Silenci Activer/désactiver la fonction silen-
ilencieux cieuse.
" Activer/désactiver la fonction « Follow
Follow Me me ».
JT Allumer/éteindre le module de
® Stérilisation stérilisation.
5ﬂ Nettoyage Activer/désactiver la fonction
— automatique d'autonettoyage.

@

Affichage
de l'unité intérieure

Permet d'activer ou de désactiver
I'affichage de I'unité intérieure.

Remarque :

« Les options « Silent » et « Turbo » ne sont disponibles que pour I'unité intérieure la plus récente.
« L'unité intérieure fonctionne en mode « ECO » si elle ne prend pas en charge la fonction « ETA ».
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4. Icones et fonctions

@
™
® )
N° Nom de Il'icone Fonction
1 | Invite d'instruction Indique que l'instruction de fonction correspondant au
non valide bouton actuel ne peut pas étre envoyée.
Verrouiller Affiche I'état de verrouillage de la télécommande.

Niveau de la batterie

Affiche le niveau actuel de la batterie de la téléc.

Invite de signal

Indique que la télécommande est en train d'envoyer
une instruction.

5 | Vitesse ventilateur | Affichage de la vitesse actuelle du ventilateur.

6 | Mode Affiche le mode de réglage actuel.

7 | Turbo Indique que la fonction turbo est activée.

8 |ETA Indique que la fonction ETA est activée.

9 | Température Affiche les réglages de température.

10 | Sélection des volets | Affiche I'état de la sélection des lamelles d'air.

11 | Oscillation verticale | Indique que la fonction d'oscillation verticale est

activée ou affiche I'angle vertical.

12 | Oscillation Indique que la fonction d’oscillation horizontale est
horizontale activée.

13 | Minuterie marche/ Affiche le temps aprés lequel I'unité intérieure sera
arrét activée/désactivée.

14 | Sleep Indique que la fonction Sleep est activée.

15 | Stérilisation Indique que la fonction Stérilisation est activée.

16 | Silencieux Indique que la fonction Silencieux est activée.

17 | Fonction Follow Me | Indique que la fonction « Follow me » est activée.

18 | Nettoyage auto. Indique que la fonction d'autonettoyage est activée.
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5. Méthodes de fonctionnement
5.1 Fonctionnement marche/arrét

1) Appuyez sur . L'unité intérieure commence a fonctionner.

JlL

2) Appuyez de nouveau sur . L'unité intérieure s'arréte de fonctionner.
Lorsque I'appareil est hors tension, les modes sont affichés.
5.2 Sélection du mode et de la température

1) Appuyez sur. L'écran affiche le mode de fonctionnement.

2) Appuyez a chaque fois sur . pour changer de mode de
fonctionnement dans l'ordre indiqué.
OF JCR"es

I—}Auto—»CooI—»Dry—»Fan—»Heat ]

3) En mode froid, sec ou chaud, appuyez sur. ou . pour régler

les réglages de température. Appuyez sur . ou . pour ajuster
la température de 1°C (par défaut). Appuyez et maintenez pour
modifier la température en continu.

A X 2N
Q) Q)
N2 ™ A4
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Remarque :
* Les réglages de température ne peuvent pas étre modifi€e en mode
Ventilateur.

5.3 Fonctionnement de la vitesse du ventilateur

Chaque fois que vous appuyez sur la touche , la vitesse du
ventilateur est modifiée dans I'ordre suivant dans I'ordre suivant.

1) 7 vitesses du ventilateur : Le mode par défaut de la télécommande
est le mode avec 7 vitesses de ventilateur, ou la vitesse du
ventilateur est réglée a tour de réle comme indiqué.

OO Ca%ﬁ@@@@@@ @‘(‘.?.7@ ®e f("?;@@
Auto Speed1 Speed2
®oe ??;@@@ 000 ® ??7@@@@ ®e0ee® C(‘?:@@@u@@
Speed3 Speed4 Speed5
OIOICENOR) ‘a?;@@@@@@ CIOIOCRONCRCY ??:@@@@@@@
Speed6 Speed7

2) 3 vitesses du ventilateur : La vitesse du ventilateur sera ajustée tour
a tour comme indiqué.

®0@®00® e f(“?;A@@)@@@@@

Auto

@‘E?;@ ®eee® ‘a?;o@@@m [OIORONORORORC) ‘a?;@@)@@@:-)(@

Basse Moyenne Haute
Remarque :

« La vitesse du ventilateur indiquée sur la télécommande doit étre la
méme que celle du climatiseur. Pour savoir comment configurer la
vitesse du ventilateur, se reporter au paragraphe « Configuration
initiale » dans ce document.

* En mode automatique, les vitesses de ventilation sont affichées de
maniére cyclique.

* La vitesse du ventilateur ne peut étre modifiée en mode Dry.
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5.4 Fonction Turbo
La fonction Turbo permet d'activer ou de désactiver le mode Turbo.
1) En mode froid ou chaud, appuyez sur pour passer en mode

turbo, et (% s'allume.
2) Lorsque l'unité intérieure a activé la fonction turbo, appuyez a

nouveau sur pour désactiver la fonction, et le voyant /z, s'éteint.

3) Aprés 30 minutes de fonctionnement de la fonction turbo, celle-ci
s'éteint automatiquement et le voyant (% s'éteint.

Remarque :

« La fonction turbo ne peut pas étre activée dans les modes ventilation,
séchage et automatique.

* Les fonctions Sleep Silent Turbo et ETA ne peuvent pas étre mises en
ceuvre en méme temps.

5.5 Fonctionnement de I'ETA

La télécommande peut envoyer le signal a l'unité intérieure lorsque
I'unité fonctionne en mode froid, chaud ou automatique.

1) Appuyez sur pour envoyer le signal ETA a l'unité intérieure, l'icobne
/A s'affiche.

2) Appuyez ensuite sur ou pour quitter

la fonction ETA. L'icéne /) disparait.

Remarque :

» Quand I'unité fonctionne depuis 8 heures, ne s’éclaire plus et I'unité
quitte automatiquement le mode ETA.

* Les fonctions Silent Sleep Turbo et ETA ne peuvent pas étre mises en
ceuvre en méme temps.

« La fonction ETA ne peut pas étre activée en mode ventilateur et en
mode sec.
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5.6 Fonctionnement de la minuterie marche/arrét

La fonction « Timer » permet de paramétrer une durée a l'issue de
laquelle I'unité intérieure se mettra en marche ou s’arrétera.

1) Programmation de la mise en marche (On) :

(1) Lorsque la télécommande est hors tension, appuyez sur etla
télécommande affiche l'icone suivante : (1) [7) o~ continue de clignoter
pendant 5 secondes. .h

(2) Appuyer sur la touche ou . pour régler I'heure de mise en

marche.

(3) Une fois I'neure réglée, appuyez a nouveau sur ou attendez 5
secondes pour envoyer I'heure spécifiée et le mode de démarrage a
I'unité intérieure, l'icone s'arréte de clignoter.

(4) Lorsque I'neure de mise en marche est réglée et que l'icdne de la
minuterie en marche cesse de clignoter, la télécommande peut

régler la température, le mode et la vitesse du ventilateur pour les
mettre a jour en vue du démarrage programmeé.

2) Programmation de I'extinction (Off) :
(1) Lorsque la télécommande est sous tension, appuyez sur

et la télécommande affiche I'icéne suivante : H |_I ors continue de
clignoter pendant 5 secondes. -

(2) Appuyer sur la touche ou pour régler I'heure d'arrét.

< A P ~
O O
oll ||~ ol ||
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(3) Une fois I'neure réglée, appuyez a nouveau sur ou attendez 5 secondes
pour quitter le réglage de I'arrét de la minuterie.

Remarque :

* Lors de la programmation de la fonction Minuterie Marche, il est possible de
régler le mode, la vitesse du ventilateur et la température.

* Lorsque la durée programmée dépasse 10 heures, le rythme programmé
augmente d'une heure.

+ Pour modifier I'heure : Appuyez sur la touche pour modifier I'heure, puis

appuyez a nouveau sur la touche ou attendez 5 secondes pour confirmer

les changements.
* Réglez la minuterie marche/arrét sur 0,0h ou appuyez et maintenez la touche

pendant 2s pour annuler les réglages de la minuterie marche/arrét.

* Le mode de réglage de I'heure est désactivé si aucune opération n'est effectuée
pendant plus de 5 secondes.
et )

() 17 on A
* Lorsque h ou (.| Ih " clignote, toutes lesautres opérations sur les boutons,

a l'exception de @eg et @ ne sont pas valables.

ey 0 o

* Lorsque l'icone | ) | ou (.l h cesse de clignoter, cela signifie que I'heure de
mise en marche et d'arrét a été fixée et que vous pouvez actionner les boutons

et a été fixée et que vous pouvez utiliser les boutons et pour

régler I'état de marche cible de I'unité intérieure.
» Pendant ces réglages d'état, veuillez maintenir le contréleur vers I'unité
intérieure pour vous assurer que les commandes peuvent étre regues.

5.7 Opération de sélection des volets

Lors de la mise sous tension, appuyez sur ce bouton pour sélectionner le volet
a contréler. Si vous appuyez sur ce bouton de fagon continue, vous pouvez
sélectionner les lamelles en mode circulation.

Le voyant de I'unité intérieure correspondant a le volet sélectionnée s'allume,
puis s'éteint aprés 15 secondes. Apres avoir sélectionné le volet a contréler, vous

pouvez utiliser (%) | et “ pour régler I'angle d'orientation.
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5.8 Balayage
5.8.1 Balancement vertical

(1) Lorsque I'unité intérieure est en marche. Appuyez sur . Activer
la fonction d'oscillation verticale ; [2) s’éclairera et un signal sera
envoyé a l'unité intérieure.

(2) Lorsque l'oscillation verticale est activée, appuyez sur pour
modifier I'angle vertical.

=) ()
) (©)

Remarque :
« Lorsque I'unité intérieure est éteinte, la touche | [2) | n'est pas valide.

* Lorsque le signal d'oscillation verticale est envoyé, l'icéne continue de
s'allumer et d'indiquer I'angle vertical.

5.8.2 Balancement horizontal

e . pu
(1) Lorsque I'unité intérieure est allumée, appuyez sur .

Commencez la fonction d’oscillation horizontale , et s'allumera, et la %/

Uy

signal est envoyé a 'unité intérieure.

(2) Lorsque la fonction d’oscillation horizontale est activée, appuyez sur
pour désactiver la fonction oscillation horizontale.

Remarque : —

* Lorsque l'unité intérieure est éteinte, la touche n'est pas valide.

« A chaque fois que le signal d’oscillation horizontale est envoyé, I'icéne
s’éclaire pendant 10 s puis disparait. L'unité intérieure continue a
fonctionner avec l'oscillation horizontale. m
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5.9 Fonction mode Sleep

La fonction Sleep est utilisée par la télécommande pour envoyer le signal de veille
a l'unité intérieure. L'unité intérieure optimise automatiquement la température
qu'elle génére lorsqu'elle est en mode Sleep.

1) lorsque I'unité est en mode froid ou chaud, appuyez sur pour démarrer la
fonction Sleep. L'écran affiche (&.

2) En mode Sleep, appuyez sur pour désactiver la fonction Sleep, et l'icone
(& disparaitra.

Remarque :

« Quand I'unité fonctionne depuis 8 heures, ( ne s’éclaire plus et 'unité quitte
automatiquement le mode Sleep.

* Les fonctions Sleep Silent Turbo et ETA ne peuvent pas étre mises en ceuvre en
méme temps.

« La fonction SLEEP ne peut pas étre activée dans les modes ventilateur, sec et
automatique.

5.10 Fonction mode silencieux

La fonction Silencieux consiste a envoyer depuis la télécommande le
signal « Silencieux » a l'unité intérieure. L'unité intérieure optimise alors
automatiquement le bruit qu’elle génére lorsqu’elle fonctionne en mode
Silencieux.

1) Lorsque I'unité intérieure est en mode froid ou chaud, appuyez sur

démarrer la fonction Silencieux. L'écran affiche 3.
2) En mode silencieux, appuyez sur pour désactiver la fonction silencieuse,
et I'icdne disparaitra.

Remarque :

» En mode silencieux, la vitesse du ventilateur est réglée sur le mode Auto, le
débit d'air est réglé sur un niveau faible.

* Les fonctions Sleep Silent Turbo et ETA ne peuvent pas étre mises en ceuvre en
méme temps.
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5.11 Opération « Follow Me »
1) Lorsque l'unité intérieure est en mode climatisation, chauffage ou automatique,
appuyez sur pour démarrer la fonction Follow Me. L'écran affiche @}3\.

2) La température affichée est la température ambiante détectée par la
télécommande.

3) Quand la fonction Suivi est activée, appuyer sur pour éteindre cette
fonction. Licone disparaitra de I'écran.

Remarque :
« La télécommande envoie la température ambiante a I'unité intérieure toutes les
7 minutes.

5.12 Fonction de stérilisation
Appuyez sur pour lancer la fonction de stérilisation. L'écran affiche I'icone {X}

Remarque :
« Cette fonction n'est disponible que si elle est prise en charge par I'unité
intérieure.

5.13 Opération d'autonettoyage
Appuyez et maintenez pendant 3 secondes pour envoyer le signal

Q
d'autonettoyage a I'unité intérieure. L'icone @3 s'affiche.

Remarque :
« Cette fonction n'est disponible que si elle est prise en charge par ['unité intérieure.
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5.14 Controéle de la lampe d'affichage
L'état d'allumage et d'extinction de la lampe d'affichage peut étre
contrélé par le bouton

5.15 Fonctionnement du verrouillage des boutons

Une fois les boutons des télécommandes verrouillés, tous les
autres boutons de la télécommande sont verrouillés a I'exception du
déverrouillage et du réglage de I'adresse, ne sont pas valides.

@@@
@;}

¥&y

1) Appuyez simultanément sur ﬁ&i et maintenez-les enfoncées

pour verrouiller le bouton ; I'écran affiche I'icbne de verrouillage %

2) Appuyez et maintenez et en méme temps, et I'icbne de
verrouillage & disparaitra. Le bouton est déverrouillé.




Réglage des paramétres

1. Configuration initiale des paramétres pour le
controleur a distance
1) Méthode de configuration :

(1) Appuyez simultanément sur les touches et dela

télécommande et maintenez-les enfoncées pendant 5 secondes
pour accéder a I'état de réglage des parametres simultanément
pendant 5 secondes pour passer a I'état de réglage des paramétres.

(2) Appuyez sur et pour ajuster la valeur du paramétre ;

(3) Une fois le réglage effectué, appuyez sur ou attendez

5 secondes pour sauvegarder les paramétres sauvegarder
les réglages des paramétres.

Voir le tableau 4.1 pour plus de détails
Tableau 4.1 Paramétres de la télécommande

Parameétre Définition du paramétre

00 7 vitesses de ventilation, incréments de réglage température
de 0,5°C, mode automatique (parametre par défaut)

01 3 vitesses du ventilateur ; incréments de réglage tempé-
rature de 1°C le mode Auto

02 7 vitesses du ventilateur ; incréments de réglage tempé-
rature de 1°C le mode Auto

03 3 vitesses du ventilateur ; incréments de réglage tempé-
rature de 0,5°C le mode Auto

04 7 vitesses du ventilateur ; incréments de réglage tempé-
rature de 0,5°C

05 3 vitesses du ventilateur ; incréments de réglage tempé-

rature de 1°C

06 7 vitesses du ventilateur ; incréments de réglage tempé-
rature de 1°C

07 3 vitesses du ventilateur ; incréments de réglage tempé-
rature de 0,5°C

Remarque :
Pour les unités intérieures de premiére génération, mettre le paramétre

sur 01. Appuyez sur la touche @ pour revenir a la couche précédente

jusqu'a ce que vous quittiez le réglage des paramétres ; Si vous entrez
dans l'interface de paramétrage pour la premiére fois, vous quitterez
automatiquement le paramétrage sans opération au bout de 60 a 120
secondes. Si une opération est en cours dans l'interface de paramétrage,
vous quitterez le paramétrage au bout de 60-120 secondes. m
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2. Configuration des paramétres avancés pour la
télécommande

1) Méthode de configuration :

(1) Appuyez et maintenez simultanément sur les touches et de

la télécommande et maintenez-les enfoncées pendant 5 secondes
pour passer a |'état de réglage des paramétres avanceés, « CO »
s'affiche dans la zone d'affichage de la température.

(2) Appuyez sur et pour régler le code du paramétre ;

(3) Appuyez sur pour accéder a l'interface de réglage des

parametres, puis appuyez sur les boutons et pour régler

la valeur du parameétre, reportez-vous a la liste de réglage des
parameétres avancés pour sélectionner les paramétres de réglage
pour sélectionner les paramétres de réglage.

(4) Requéte de parametre : appuyez sur pour envoyer le code de

requéte, et le tableau d'affichage de I'unité intérieure affiche le code
de paramétre ;

(5) Réglage des parametres : appuyez sur le bouton pour envoyer
le code de réglage ;
(6) Appuyez sur pour revenir a la couche précédente jusqu'a ce

que vous quittiez le réglage des paramétres ;

(7) Si vous entrez dans l'interface de paramétrage pour la premiére
fois, vous quitterez automatiquement le paramétrage sans opération
apres 60-120 secondes. Si une opération est en cours dans
l'interface de paramétrage, vous quitterez le paramétrage au bout de
60-120 secondes.
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2) Voir le tableau 4.2 pour obtenir des informations plus détaillées.

Tableau 4.2 Configuration des paramétres avanceés.

Valeur
di N PI
g:;; 'eire Parameétre paargrengleres ar Remarques
défaut
co Paramétres de / / La télécommande n'affiche que C0. Pendant I'envoi, I'écran affiche le
performance HP de I'unité intérieure actuelle.
Configuration
de pression  |00/01/02/03/04/ L'unité intérieure régle la pression statique correspondante.
c1 statique 05/06/07/08/ 00 FF (Valeur spécifiée avant le changement de la carte principale
de l'unité 09/~/19/FF de I'unité intérieure)
intérieure
Temps d'arrét Paramétre |00 01 02 03 04 FF
du ventilateur |00/01/02/03/04/ 00
fierl unite FF Description 4 min 8 min 12 min |16 min 0 vent. Va\eu_r avant
intérieure V6 de la valeur marche| modification
c2 N
Temps darrét Paramétre |00 01 02 03 04 FF
du ventilateur |00/01/02/03/04/ 00 Venti-
de ['unité FF Description " " .| Valeur avant
intérieure V8 de la valeur Lageur 5 4 min 8 min 12 min |16 min modification
Température Paramétre |00 01 02 03 FF
du vent
Cc3 antifroid 00/01/02/03/FF |00 Unité
"Unité e 15°C/  |20°C/  |24°C/ o Valeur avant
de Iunité intérieure |goe” |ggr”  |75F  [26°CITOF modification
intérieure commune
Paramétre |00 01 02 03 04 FF
Compen- o "
sation de la Units VRF|6°CI43F |2°C/36F |4°CraoF |50 |90/ | Valeur avant
ca température |00/01/02/03/04/ 00
de c:ha‘uffage FF Paramétre |00 01 02 03 04 FF
de l'unité
intérieure Mini unité |, o 0 8°C/  [0°C/ |Valeur avant
VRF 6°C/43F |2°C/36F |4°C/39F 46F 32F |modification
Paramétre |00 01 FF 02/03/04
Carte
Compen- 00 princi-
sation de la Unité VRF |0°C/32F |2°C/36F |pale DIP |Invalide
c5 température  |00/01/02/03/04/ de l'unité
de refroidisse- | FF int.
ment de l'unité
intérieure Paramétre |00 01 02 03 04 FF
00 i unité o, o
Mini unité o o o 3°C/ |-1°C/ .
VRF 0°C/32F | 1°C/34F |2°C/36F 37F 30F Invalide
L'unité
intérieure
dispose-t- 00 : Non
Cc6é elle d'une 00/01/FF 00 01: Oui
mémoire pour FF : Valeur avant le changement d'unité intérieure
les pannes de
courant ?
Sélection Paramétre |00 01 02 FF
d'ouverture
c7 EXV pendant |00/01/02/FF 01 Descripti
" ption Valeur avant le changement
lattente de de la valeur| % 72 0 d'unité intérieure
chauffage
Température
extérieure
cs lorsque le 40-90 80 Température réelle x 2 + 50 (°C) [Plage : 40 a 90, c'est-a-dire -5°C a
chauffage 20°C], 80 (15°C) par défaut
auxiliaire est
active
Intervalle de Paramétre |00 01 02 03
temps de
hangement
co e 00/01/02/03 |00 ot
de mode en Description . . .
mode automa- de la valeur 15min {30 min (60 min |90 min
tique
Différence Paramétre |00 01 02 03 04
de temp. de
CA retour de re- 00/01/02/03 00 Description 10¢ 200 05C |15C |25C
froidissement de la valeur " ’ "’
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Remarque :

(1) C1 : Lorsque I'unité intérieure est réglée sur une vitesse constante, ce réglage
est pris en compte. La pression statique de chaque valeur est indiquée dans le
manuel technique de ['unité intérieure.

(2) C2 :Cette valeur de réglage signifie que lorsque la température réglée est
atteinte en mode chauffage, le ventilateur fonctionnera pendant * minutes
puis s'arrétera pendant 1 minute, selon un cycle répétitif. * représente la
valeur en C2.

(3)FF:

Pour I'unité intérieure V6 FF signifie que ce réglage a un commutateur a
cadran correspondant sur le circuit imprimé de I'unité intérieure et que la
position du commutateur détermine la valeur de ce paramétre.

Pour l'unité intérieure V8, le signal FF n’est pas valide.

(4) Valeur par défaut : Cela signifie que ce paramétre n'a pas de commutateur a
cadran sur la PCB principale et qu'en cas d'absence de réglage, la valeur par
défaut prévaut ;

(5) « Le temps d'arrét du ventilateur de I'unité intérieure en mode chauffage »
et le « Degré d'ouverture de I'EXV » sont deux réglages qui s'excluent
mutuellement. Le réglage qui se fait en dernier serait efficace. Lorsque vous
réglez la position de veille EXV de chauffage plus tard, I'heure de commutation
du ventilateur de I'unité intérieure passe automatiquement a la valeur par
défaut. Si vous réglez I'heure d'arrét du ventilateur plus tard, I'ouverture par
défaut de I'EXV passera automatiquement a 72 p. Si vous réglez I'heure
d'arrét du ventilateur plus tard, I'ouverture par défaut de I'EXV passera
automatiquement a 72 p.

(6) AHU comprend deux options : le contréle de I'air de retour et le contréle de I'air
frais. Si AHU est écrit uniqguement, cela indique que les deux contrdles sont
applicables simultanément.

(7) Lorsque l'interface affiche CO, appuyez sur le bouton On/Off de la
télécommande pour envoyer l'instruction de demande de capacité. Cette
fonction n'est disponible que si elle est prise en charge par l'unité intérieure.

3. Fonction de vérification des paramétres des unités

intérieures
Lorsque I'appareil est sous tension ou hors tension, appuyez simultanément

de réglage des paramétres avancés, puis appuyez sur pour envoyer la
commande, et I'écran de I'unité intérieure affichera les paramétres actuels de I'unité

et sur la télécommande pendant 5 secondes pour passer a I'état

intérieure correspondant au modéle particulier de I'unité intérieure. Pour plus

d'informations, voir les instructions d'installation et d'utilisation de I'unité intérieure.

Lorsque l'interface affiche C3, n'est pas valide pour l'unité intérieure V8.
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4. Demande d’adresse et paramétrage de I’adresse de
Punité intérieure

Que l'appareil soit sous tension ou hors tension, appuyez simultanément

sur les touches et pendant 5 secondes pour accéder a la page

d'interrogation d'adresse, puis appuyez sur la touche pour envoyer
la commande d'interrogation d'adresse.

Sur la page Paramétres, appuyez sur et pour augmenter ou

diminuer l'adresse, respectivement. Appuyez sur e pour envoyer
I'adresse a I'unité intérieure.

Dans la page de réglage, appuyez sur pour accéder a la page
d'accueil.

5. Commutation de température Fahrenheit/Celsius
Lorsque la télécommande est allumée, appuyez sur et
maintenez-les enfoncés pendant 5 secondes pour basculer entre les
modes de température Celsius et Fahrenheit. La télécommande utilise
par défaut le mode de température Celsius.

6. Réglage logique de I'activation et de la

désactivation de I'écran
Par défaut, la logique d'activation et de désactivation de I'écran dépend

d'un capteur de mouvement. Lorsque vous prenez la télécommande,
I'écran s'allume automatiquement. L'écran s'assombrit lorsqu'il est posé

pendant 8 secondes. En état OFF de la télécommande, appuyez et

maintenez @ et enfoncé pendant 5 secondes pour désactiver
cette fonction. Lorsque la fonction de détection de mouvement est

désactivée, vous devez appuyer sur le bouton pour allumer I'écran
avant de I'utiliser. L'écran s'éteint si vous n'appuyez pas sur le bouton
pendant 8 secondes.
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